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- Notice the most appropriate orientation on board

- Fit temporary the low terminal on the chain plate

- Orientate the line feeder in the right alignment (1)

- Check the alignment of the line extractor with the V groove (2)

- loose one of the two screw (A or B) nearby the slot  (3)

- Tighten the set screw with the Allen key delivered (4)

- Tight back the screw nearby the slot. 
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- Repérer l’orientation la plus appropriée sur le bateau

- Installer provisoirement l’accroche basse sur la cadène

- Orienter le guide pour aligner correctement la drosse de manœuvre  (1)

- Attention à bien centrer l’extracteur dans le vé de la roue (2)

- Desserer l’une des deux vis (A ou B) de fixation du carter, à proximité du

dispositif de serrage de la bague  (3)

- Serrer la vis (axe horizontal) de serrage de la bague (4)

- Resserer la vis de fixation du carter sur la bague

2

3

 

d e s i g n  b y  F a c n o r
EMMAGASINEURS DE CODE ZERO & GENNAKER

F X +  &  F X T  I N S T R U C T I O N S  ( I N S TA L L AT I O N  )

 

R
e

f.
 2

9
0

6
0

0
1

0
0

1
5

O R I E N T A T I O N  D U  G U I D E  D R O S S E  D E  M A N Œ U V R E

A

B


